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Bakalafska prace Petra Kudelky snazvem Hladanie moderného narodného romanu v
slovenskej a rakuskej literature piedstavuje zajimavy pokus podivat se na dvé rozdilna dila
sttedoevropské literarni moderny se zamérem najit v nich prvky narodniho romanu. Peter
Kudelka si pro rozbor vybral nepiili$ interpretaéné jednoducha dila — Muze bez minulosti od
Roberta Musila a Cestu zivotem od Ladislava Nadasiho-Jégé. Obé dila podrobil
hermeneutické metodé. K textu tedy pfistupuje s predpokladem, ze se jednd o narodni
romany, a na zakladé analyzy textu se snaZi tyto predpoklady potvrdit. OvSem je to velmi
komplikovana zalezitost, protoze Peter Kudelka si vybral dva narody, jejichz narodni identita
se po roce 1918 teprve vyvijela a obé analyzovana dila ji prezentuji spiSe jako soubor
vlastnosti, ¢asto se negativné vymezujici k jinym narodnim identitdm, nez jako jasné danou
entitu.

Vzhledem k tomu, Ze autor pfistupuje k analyze s uritym cilem (tj. se snahou najit v dilech
znaky narodniho romanu), v praci se vyskytuje fada tvrzeni, které je nutno vysvétlit:

Str. 5: byla narodni literatura (respektive literatura obecné) po roce 1918 vytla¢ovana na okraj
novymi masmédii a audiovizualnimi dily? Nebylo to zptsobeno tim, Ze diky literarni moderné
byla literatura vnimana odlisné od 19. Stoleti? A nepfezila se narodni literatura v okamziku,
kdy po roce 1918 vznikly ve stfedni Evrop€ narodni staty?

Str. 7: narodni literatura si vybira z historickych tradic, kolektivni paméti samozfejmé jen

nékteré prvky. Miizeme ale tento vybér interpretovat jako cenzuru?

Str. 22, 25: miZeme vlastné mluvit o Raku$anech jako ¢lenech rakouského naroda po roce
19182 Neptevladalo v Rakousku spiSe védomi némecké identity? Podobné jako v dalSich
zemich stfedni Evropy? Pied rokem 1918 totiz rakousti Némci neméli divod feSit svoji
identitu a i po roce 1918 se k ni ptiklanéli.

Str. 31: identifikovali se obyvatelé severniho Slovenska skute¢né jen s habsburskou monarchii

pred rokem 19147

V praci se mimo jiné vyskytuje nékolik stylistickych nepfesnosti:
Str. 8: ,,Taktiez 19. storo¢ie predstavovalo okrem narodnej transformacie aj obdobie velkej

spoloCenskej premeny a v neskorSom obdobi aj priemyselno-ekonomickym zmenam."



Str. 14: Na pozostatkoch monarchie vznikol novy S§tat siradnym nemeckym jazykom:;
vytvoril sa spolo¢ny §tat Cechov a Slovakov, kde silné postavenie mali stdle minority,
predovsetkym Nemci a Mad’ari; ustalila sa forma Mad’arska, akéhosi nastupcu historického
Uhorska; vytvorilo sa Pol'sko, ktoré sa vSak nevyhlo este jednej radikalnej zmene hranic v 20.
storo¢i; juzné Alpy, sa rozdelili v ich neprospech; Benatsko sa opat’ pri¢lenilo k svojmu
macoS$skemu Statu.*

Str. 29: stylisticky nepresné jsou ¢asti vénujici se vztahu Srobara a Nadasiho-Jégé.

Rovnéz za zvazeni stoji preklady citati Musilova romanu z ¢estiny do slovenstiny. Je otdzka,

kdyz autor bakalarské prace nepouziva originalni text, zda by nem¢l ziistat v ¢eStiné.

Pies tyto pfipominky povazuji praci za zdafilou Peter Kudelka se ujal nelehkého tkolu najit
rysy narodniho roménu v dile dvou protikladnych nazorti a na zéklad¢ analyzy a textové

kritiky své vychozi teze obhajil.

Predlozena bakalaiska prace tedy spliiuje vSechny kvalifika¢ni predpoklady a doporucuji ji

ohodnotit jako vybornou.



